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Formation initiale des enseignements et perfectionnement professionnel 

postsecondaire continu pour les enseignants en exercice 

  

Certains indices prouvent sans équivoque l’existence, en Colombie-Britannique, d’un 

intérêt soutenu pour l’enseignement du français (Woo, 2014), ainsi qu’une hausse 

générale du nombre de personnes parlant français (Statistique Canada, Recensement de 

2011). Vu la pénurie d’enseignants en français langue seconde (FLS) dans la province et 

des défis que ceux-ci disent devoir relever (Carr, 2007), sans compter la demande 

constante en programmes de FLS, comme l’immersion en français, le français intensif et 

les écoles francophones (Wernicke, 2016), nous présentons d’abord à l’Université de la 

Colombie-Britannique (UBC) certaines pratiques et initiatives prometteuses qui 

pourraient être appliquées à d’autres programmes de formation des enseignants. Par la 

suite, nous soumettons quelques recommandations à son attention. 

  

Pratiques prometteuses en formation des enseignants 

 Programmes de double diplôme (B.A./B.Ed.) pour encourager les étudiants à 

envisager une carrière en enseignement du français dès le premier cycle 

universitaire. 

 Programme spécialisé de formation des enseignants en français au niveau 

primaire et secondaire (environ 75 nouveaux enseignants en FLS et FLP diplômés 

par année). 

 Programme de maîtrise en éducation (M.Ed.) pour les enseignants en FLS et en 

FLP (cohorte de 20 à 25 enseignants tous les deux ans). 

 Atelier d’été au Québec pour les enseignants en FLS – programme de trois 

semaines (environ 60 enseignants par année ont assisté à l’atelier depuis 1991). 

 L’UBC est le seul établissement d’enseignement de la Colombie-Britannique à 

exiger un cours de méthodologie en français à tous les étudiants en enseignement 

primaire et secondaire, premier cycle (environ 275 enseignants par année). 

 

Recommandations : Pour les futurs enseignants inscrits aux programmes de 

formation des enseignants 

 Acquisition linguistique continue sous forme de bourses d’échanges. 

 Bourse à tous les étudiants des cohortes en enseignement du français langue 

seconde : cette année, seulement 60 % de l’aide admissible pour frais d’études a 

été versée. 

  

Recommandations : Pour les enseignants actuels en français langue seconde et en 

français langue première 

 Aide financière pour un programme de mentorat qui met en relation les 

enseignants en FLS et en FLP au début de leur carrière avec des enseignants en 

FLS chevronnés et des pratiques novatrices. 



 

 

 Bourse de perfectionnement professionnel pour tout enseignant : les étudiants 

inscrits à la M.Ed. offerte en français ne reçoivent qu’une aide admissible partielle 

pour frais d’études. 

 Perfectionnement professionnel continu en formation linguistique et 

interculturelle, en mettant l’accent sur la pédagogie et la méthodologie : il existe 

des programmes déjà bien établis, mais le financement n’est pas à la hauteur des 

coûts croissants des programmes. 

 Aide à l’apprentissage et à l’enseignement fondés sur la recherche destinés 

spécifiquement aux enseignants en FLS et en FLP. 

  

Pour aborder ces questions préoccupantes, le Cadre européen commun de référence 

(CECR) pour les langues peut s’avérer très utile. Il est reconnu comme offrant un cadre 

pancanadien qui convient à l’enseignement du FLS (CMEC, 2010; Vandergrift, 2006). 

En Colombie-Britannique, le CECR n’est actuellement pas intégré au programme 

refondu de l’enseignement du français à la maternelle et au primaire, même s’il offre une 

souplesse qui convient très bien à une approche fondée sur la recherche (Piccardo et coll., 

2011), laquelle est un élément clé du programme refondu, au même titre que l’importance 

accordée aux compétences de base, à l’apprentissage par l’action et à l’interdisciplinarité. 

 

Il faut accorder un soutien à la recherche pour examiner l’utilisation possible des 

principes du CECR et la promotion d’une participation active au CECR aux hauts 

échelons des autorités institutionnelles et gouvernementales. 
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